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Kopar Simon.

Szamosujvar varosi érmény kath. plébania és

a szolnokkcrileti csperesség vezetésében Luka-
csi utdn kozvetlenil Kopar Simon, volt segédlelkész
kovetkezett, — egy tiszta jellem(i egyhézi férfil s részt-
vev@ emberbardt; ki varosunkban szuletett 1813. januar
13-4n. Csaladjanak eredeti neve: Khosza volt, mit
némelyek Kaszara, masok Koparra magyarositottak.
Kozéptanodai és bolcseszeti tanulmanyait szilévarosaban
s folytatdlag Kolozsvarit, a hittudoméanyi (theologiai)
tanfolyamot a gyulafehérvari papnevelGintézetben végezte
(1837) s ekkor Erdely rém. kath. puspoke altal, ideigle-
nes mindségben tanarrd neveztetett ki a székelyudvarhelyi
kath fégymnasiumhoz. Csakhamar 1838-ban (aug. 25-én)
Lcmbcrgben az ottani 6rmény kath. érsek altal &ldo-
zarrd szenteltetett fol, - s ezen id6 Ota Szamosujvartt,
mint segédlelkész szolgalta az 6rmény kath. egyhazat,
egyik legbuzgobb és tevékenyebb tagja lévén a papi
karnak. Kés6bb, 1852. évben az erdélyi puspok altal ki-
neveztetett egyszersmind a szolnokkcrileti csperesseg
szentszéki jegyz6jének (noétarius districtualis); mig végre

9
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1877-ben, a Lukacsi elhunytaval (resedésbe jott
szamosUjvari 6rmény szertartasi! plcbanosi allasra, vala-
mint a szolnokkeriileti esperességre is kineveztetvén: a
helybeli gymnasium alapité oklevele értelmében, (mely
szerint az igazgatd mindenkor: Szampsuajvar 6rmény kath.
plébanosa) egyuttal a gymnasium igazgatdja is lett.

Lukacsi kozvetlen utédja Kopar Simon esperes-
pleb&nos 67 évet élt; s aldozarsédganak 41., lelkészi hiva-
taloskodasanak harmadik évében, egész varatlanul ragadta
el 6t a haldl. Az egyhaz egy hi fiadt, Szamosujvar pedig
egy Onzetlen polgarat veszté el benne!

Kopar Simon, mint pap, soha sem tévesztette el a
Szentiras ama tanitasat, hogy a szeretet alapja minden
keresztény erénynek,----a legtisztabb szeretettel viseltetett
mindenkor ugy Kkartarsai, mint azok irant, kiknek lelki
gondozésa O red bizatott. Benne a szereteten alapulo
erények sokasaga ©sszpontosult hatart nem ismerd ko-
nyoruletességgel; melylyel letoriilte szdmos szegénynek
konnyeit, kik elhunytaval sirva allottdk 6t koridl, mint
haladatos gyermekek édes atyjuk ravatalat.

Az egyhaz és iskola érdekében addig faradozott,
mig varosunkban megalakitotta az 6rmeény kath. hitkoz-
ségi képviseletet, s vele az egyhazmegyei 6nkormanyzat
(autonémia) szervezetének alapjat vetette meg, a mely
maradandd emlék gyanant fiz6dik nevének és lelkipasz-
torkodasanak emlékezetéhez, — megalakitotta egyszers-
mind a rég oOhajtott helyi katholikus iskolaszéket isi

A vérosi gymnasiumnak harom évig lévén igazga-
toja; a tanari testlllet tagjainak tandcskozmanyéat, mint
elndk, legutoljara 1879. évi junius 28-an vezette, mid6n
meleg szavakban szivélyes kdszonetét nyilvénitotta a
tanari karnak a lefolyt tanévben kifejtett faradozasaiért
és Ugybuzgalméért!... Ugyanazon év iskolai sziinnapja-
iban (julius 14-én reggeli négy Orakor) egy vératlanul
fellépett rohamos szivszélhiidés gyorsan és oOrokre Kiolta
az egeészseges ferfil munkéas életét!

Az elhunytnak rokonai diszes ravatalra helyezték a
koporsét; melyet a gyaszbaborult kdrnyezet haladbol sza-
mos koszoruval ékesitett fel. Az (nnepélyes gyészszer-
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tartds és végtisztessegtétel jal. 15-én volt, melyre a
hivatali testliletek és a varos lakosai tdmegesen és mély
részvéttel jelentek meg. Részt vettek abban: a vérosi
tanacs, a kir. jarasbirdsag, a gor. kath. puspoki kéaptalan
és papsag, a szentferenczrendi szerzetes atyak, az orszagos
fegyintézeti igazgat6sag, a gymnasium, a fiu- és leany-
népiskoldk novendékei, a kik gyaszlobogd ald sorakozva
jelentek meg.

Jelen volt a temetésen Veszély Karoly erdély-
egyhazmegyei czimzetes prépost is, megadni a szomoru
végtiszteletet annak, kit alig par év el6tt iktatott be
unnepélyesen a plebanosi és esperesi hivatalba, mig a
gyaszszertartdst Csakany Adeodat (a mostani arany-
misés fOesperes) vezette, paptarsai segédletével a plébaniai
lakban, honnan a népes gyaszmenet, a teljes diszben
megjelent tlzoltd-csapat altal képezett sorfal kozott,
megindult a féegyhdz sirboltja felé, hol az egyhazi
szertartds bevégeztével, a dalegylet gyaszdalainak elhang-
zdsa utan, orok nyugalomra helyeztetett ¥l.

Erdély puspoke ugyanazon évi julius 17-rél a
kovetkezd hivatalos alakban kiadott leiratot kildotte a
szamosujvari 6rmény kath. papsadg administratordhoz:
»Mélyen lever6leg hatott redm a szamosuUjvari O6rmény
szertartasé tisztelendd papsagnak a fétisztelendé6 Kopar
Simon szentszéki UInok, szamosujvari 6rmény katholikus
plébanos és szolnokkerlleti esperesnek folyd évi julius
14-én hirtelen bekdvetkezett halélarél ugyanazon napon
tett jelentése. Az, kit én mint feddhetlen jambor élet(
papot, lelkipdsztorkodasi mlkddésében mint legbuzgobb
lelkészt, az esperesi teend6kben mint legfaradhatatlanabb,
pontos és lelkiismeretes segédemet ismertem, s mint egy-
h&zdhoz, fépéasztordhoz, nemzetéhez leghlibben ragasz-
kod6é ferfilt becsulni tudtam, — az &rnyékvilaghol az
orok boldogsag hazéjaba atkoltozott. Szalljon béke poraira
a feltimadas dics6é nagy napjaig! feddhetlenségének, hd-

*) Utdda Barany Lukécs esperes-plebanos sirjat felirattal latta
el, arcz!<éper6l pedig csinos olajfestményt! képet készittetett, mely
a plébaniai lakot disziti.

9*
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ségének, egyhaza és nemzetéhez val0 ragaszkodésénak
emléke maradjon fenn 6rokre nemzete sarjadékainak szi-
vében, folytonosan buzditdlag hasonld keresztény honfiti
erények kovetésere!" Sz.

A boélcs 6rmény aga.

— Egy keleti utazé irataib6l. —

itjgy szelid és okos sultdn uralkodasa alatt élt

' “Konstantinapolyban Thorosz érmény aga. Asultan
zsarnoki hajlamai csak abban nyilatkoztak, hogy a kik
szivéhez kozel allottak, vagy megtudtdk nyerni a kegyeit,
azokat bdéségesen elarasztotta adomanyokkal s minden
szolgalatot fejedelmileg jutalmazott. Az engedetlenséget
is harag nélkil blntette; kizartnak tekinté azt, hogy
valaki szadndékosan bantani akarna o6t, a legtébb hibat,
a mir6l tudomast nyert, az emberi alacsonysagnak tulaj-
donitott s mihamar elfelejtett. De a jO cselekedetekkel
szemben bamulatos volt az emlékezbtehetsége.

Thorosz aga alarendelt helyzetben volt az udvarnal,
de igénytelen &lldsa daczara gyakran meg kellett jelennie
a nagyur szine el6tt. Fel is tlint a sultdnnak az 6 tisz-
telettudd, de egyuttal méltésagteljes viselkedése. Mid6n
a sultdn egy izben kérdést intézett hozza, oly vilagos,
értelmes és tetszet6s vélaszt adott, hogy a sultan ettdl
kezdve gyakrabban rendelte 6t magdhoz, minek folytan
az ormény aga csakhamar tekintélyes egyéniségge nétte
ki magat az udvari korokben.

Thorosznak volt egy huszonhat éves fia, a kin lel-
kének egész szcretetével cslngdtt, de a ki egy id6 Ota
sok gondot és banatot okozott neki. A fiatal Artin
ugyanis beleszeretett egy gazdag konstantinapolyi or-
menynek, Serapionnak csodaszép leanydba, Théakuhiba.
De a szegény ifju szerelme egészen reménytelen volt;
sejtetni sem merte vélasztottjanak atyjaval az érzelmeit,
mert jol tudta, hogy gunynyal és megvetéssel fog vissza-
utasittatni. De a néma szenvedély, mint lassan 06l6 méreg,
annal inkdbb emésztette 6t.
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— Mi_ bajod, édes fiam? kérdezte 6t az aggodd
Thorosz. Es a fill elpanaszolta atyjanak gvogyithatlan
szerelmi bénatat.

Thorosz mélységes gondolatokba merilt el. Aztan
igy szolt Artinhoz )

— A mig élink, remélhetiink is. Elj és remél;j !

Ett6l az i1d6tél kezdve arra irdnyozta Thorosz minden
torekvesét, hogy megszerezze fia szaméra a szép Tha-
kuhi kezét.

Nemsokara ismét abban a Kitlintetésben részestilt
Thorosz, hogy a sultdnhoz rendelték. Oly kérdéseket in-
tézett hozza a nagyur, a melyek voltaképen kizardlag a
kaligyminiszter hivatalos m(kodési koreébe tartoztak.
Es Thorosz oly megfontolt és dvatos valaszokat adott,
hogy a sultdn kegyes fejbdlintassal jegyezte meg:

— Okos ember vagy te, Thorosz.

— Okos vagyok, ha Felséged azt mondja, valaszolta
az ormény aga, de a Felséged tudta és akarata nélkil
bizony szerencsétlen ember vagyok én.

A sultdn azt gj'anitotta, hogy ajandékot fog kérni
t6le Thorosz. llyesmihez mar hozza volt szokva, ez nem
is lepte volna meg és nem is boszantotta volna.

— Tudom, igy szolt, hogy szegény vagy. Nem
fogok megfeledkezni rélad. Most elmehetsz.

Thorosz azonban foldig meghajtotta magat és ezeket
mondé&

— A legdragabb ajandék, melyben Felséged engem
részesithet, az irantam tanusitott bizalma. Nem kérek
én pénzt.

A sultan meg volt lepetve. Hosszas uralkodasa alatt
most tortéent elGszor, hogy visszautasitotta valaki a
pénz-adomanyt.

— Hat mit kivansz? kérdezé.

Thorosz a foldre borult és kdnyorgé hangon mondé:

— Kegyeskedjék Felséged engem az udvarnak leg-
kozelebbi 0sszejovetele alkalmaval magéahoz szolitani s
nehany sz6t a fllembe sUgni. Bocsdssa meg Felséged
legalazatosabb szolgajanak ezt a vakmerd kérését.

— Es mit sugjak én a filedbe?
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— Aké&rmit, a mi Felségednek tetszeni fog.

Mosoly futott végig a sultannak nyugodt arczvo-
nasain, midén valaszold:

— Teljesllni fog a kivansagod.

Thorosz alkalmas moédon gondoskodott réla, hogy a
konstantindpolyi érmények koreiben elterjedjen annak a
hire, hogy a sultdn j6 névén venné az § szolgaja fianak,
Artinnak hézassagat a gazdag Serapion lednyaval. Elju-
tott ez a kuloénds hir az 6reg Serapion fileihez is. El6bb
megvetbleg, aztdn hihetetlenil mosolygott, de mihamar
komoly gondolatok fogtak el.

Az Orményeket ezer éves elnyomatds és kegyetlen
zsarnoksag annyira hozzaszoktatta az igazsagtalan ba-
nasmodhoz, hogy meg is szlintek mar az ellen kizdeni.
Tdrték azt, mint meg nem valtoztathatd sorscsapést,
mély, csendes fajdalommal, keser(iség nélkil; de az ag-
godalom ott volt leikdknek mélyében, mint a magéanos
hajosban, a ki torékeny sajkajan ki van téve a tombol6
viharoknak. Ha a sultdn Serapion kincseit 6hajtja, vajjon
nem fog-e koldusbotra jutni? Ha a nagyur életét kivanja,
vajjon nem kell-e meghalnia? Azt mondjak a sultanrol,
hogy szelid és jolelkd ; de vajjon nem csergedez-e az §
ereiben is azoknak az uralkodoknak kegyetlen vére, a
kik bdnnek tekintették s blin gyanant toroltak meg a
szeszelylikkel valo daczolast? Mi egy keresztény ormeny
a profeta utodjanak szemeiben? Nyomorult féreg, a kit
kdzonyosen szétmorzsolnak a labai, ha Gtjaba kerdl.

Csak egy reménye maradt Serapionnak: Talan ha-
mis a hir, hogy a sultdn Ohajtasaval talalkozik az Artin
és Thakuhi kozott kotend6 hazassag. Talan az egész hirt
Thorosz koholta és eszelte ki. Ugyan mi koze is lehetne a
nagyurnak egy keresztény alattvaldja szerelmi lgyeihez ?

De vajjon miként tudhatni meg az igazsagot? Hit-
sorsosai, az ormények kozt senki sem volt, a ki inkabb
tdjékozva lehetne, mint 6 maga. S a f6bb torok hiva-
talnokoktol kerni felvilagositast lehetetlenseg volt. Még
csak a klszObére se .tehette volna a labait egy ily el6-
kel6 mohamedannak.

- Vége a kovetkezd (tize'lilikben -
M. A
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A legszebb alom.

— Emlékezés egy ormény ifjura. —

gondtol gyotorten fejemet lehajtom
“*  Bevégezve csendben esteli imamat:
Hisz' az almok tindérszép birodalmaban
Megenyhil a banat

Vajjon mi az alom? Az élet visszaja:
Szép szivarvanyképe a megtort valonak;
Athidalva véle a remény, csalddas,
2l ma és a holnap.

Sok fényes almam volt! Lattam én gyakorta
E tiszta tikérben de mennyi szép dolgot!
Mégis almaim koézt csak ez ej alatt volt
Az én lelkem boldog.

Ifja jott élémbe: kedves tanitvanyom,
Mint a tuzlang olyan eleven-vidaman:

Eelhevilt lélekkel, sugarzé kedélylyel,
Mint gyermekkoraban.

Kit a kor lenyligzott elragadva téle,

Mit megadott a lét minden kis bogarnak:
S ki irigy szemekkel nézheti, ha masok

O el6tte jarnak.

Ez a szelid ifju haladott mellettem
Pilleg6 kebellel és lobog6 hajjal!
Arcza az 6romnek napjatol derilt volt,

. Mint a nyari hajnal.

Ugy féltem magamtél, mig e draga gyermek
Ez okos, j6 ifja versenyt futott vélem,

Hogy e nagy 0romet, mely osztalyrészem 16n;'
Soha tdl nem élem.



S im az ébredéskor visszajara fordult
Hasztalan marasztdm — almain tinde képe:
Es az én szivemnek legnagyobb 6réme
Véle 0Osszetépve.

Istenem, ha annyi abrandképeimtol
Csalédott lélekkel kellett mar megvalnom :
Oh mért nem lehetett ragyogdé valéva

Bar e legszebb almam! i .
Erzsébetvaros. Marton David.

Reflexiok a nemzeti kiallitas Ggyében.

MNasatlakozom a malt hoban kozzétett s helyesen

" megokolt inditvanyhoz: miszerint ¢ haza 6rmény
népe a készlldben levé magyar nemzeti killitason, leg-
alabb egy kilon kis ,,0rmény osztaly" keretében
keépviseltessék ; mert ily modon magét szelesebb korben
megismertetné, s az Unnepi kiallitdsnak hatarozott el6-
nyére, az érménységnek pedig csak becsiletére valhatnék.

Helyeslem az inditvanynak azon védokat is, misze-
rint a jubilans tarlaton, a koztink él6 nem magyarajku
honpolgarok megjelenése, illetve népiségik mélto képvi-
seltetése, (az allamisdgaban egységes és oszthatatlan,
politikai magyar nemzet tagjaikent) mig egyrészt a
kiallitast sajat faji kulonlegességeikkel, jellcgz6 szellemi
és anyagi kultur-életik bemutatdsédval még véltozatosabba
teendi; masfel6l Unnepélyes részvételik a nagy, nemzeti
félvonulasban, a kulfold szine el6tt, alkalmas leend mint-
egy azt is dokumentélni, hogy a magyar hazénak egye-
temes_oromérzetében részikrdl is 6szintén osztakoznak.

Ugy hiszem, nem volna helyes, ha most is mint az
1885. évi orszagos kiallitason, — az ormény elemnek
nyomai sem lennének foltalalhatok azon fényes keretben,
mely hivatva lesz arra, hogy magaba foglalja az egye-
temes magyar nemzet Osszes alkoto elemeinek miniatur-
képét, typikus vonasait.
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Lathattunk Budapest legutobbi, orszagos jellegl ki-
allitasan egyebek kozt, igen sok szépet, a mi nem volt
szorosabb értelemben véve magyar, hanem a tobbi nép-
fajok kilonleges allapotanak vonzd és tanulségos feltiin-
tetése ; lathattunk utanzdit alakokat a magyar es székely,
a roman, szasz és tot, a horvat, bosnyak, szerb és bolgar
fajokbdl; ott lattuk a haziipari osztalyban a kodzfigyelmet
keltett kalotaszegi himzett munkékat, a hazai nemzetisé-
gek és neéprajzi vidékek lakésviszonyainak, szobaberen-
dezéseinek élethiven szemléltet6 kiallitasat; st a békés-
megyei csaldd hajlékdban nem hianyzott az asztalra
foltalalt pecsenye mesterséges utdnzata sem, — az egész
kiallitdsbdl nem maradt ki teljesen egyik koczkaja sem
a magyar nemzetet alkotd ethnographiai mozaiknak, —
egyedil az 6rmény hianyzott abbol!

Barmiként torténtek akkor, s habar az is korantsem
czélzatossagbol, sokkal inkdbb talan az gy’ altal igé-
nyelt kozérdekl6dés hianya miatt tortént Ggy, — a
mai viszonyok kozt fol kell tételezniink, hogy egy ily'
czélbdl kezdeményezett eszmecsere nem marad tobbé a
papiron, hanem eredményre is sza&mithatd tarsadalmi
mozgalmat tamaszt, melynek a tervszer( végrehajtas,
s az e részben folmerilhet6 nehézségek elhéritdsa sem
volna lehetetlen.

Tervszer(i uténjaréds és el6keszités nélkil elérhetjik
ugyan azt, hogy az ormenyseg hirlapi kozlonye (az Ar-
menia) egylk szama ott fiiggne a magyarorszagi hirlap-
gyljtemény' kiallitasi tablajan, a mint hogy’ annak
idején a Hollosy Kornélia arczképével megjelent fuzete,
a nehany' év el6tt Eszak-Amerikaban rendezett milli-
vaukee-i hirlapkiallitison (a Budapesten székel6 ame-
rikai konzul felhivisara) a tobbi hazai lapokkal egyutt
szintén Kiallittatott; — elérhetndk tovabba azt, hogy az
ormény kodzonség korébdl egyesek most is résztvennének
kiallitasi targyaik bemutatasaval elszortan a kilénb6z6
szakosztalyokban, a mint azt eddig is tették: de teljes-
séggel nem érndk cl, a mi ily valoban rendkivili és ki-
vételes alkalommal, a tisztelt inditvanyozd ar lelkes
véleményével egybehangzolag kell, hogy az Ormény’
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kozvélemény méltd kozohajat képezze: azt tudniillik,
miszerint a kétszaz év Ota e hazéban él6 6rmény kolo-
nidk, magukat e minGségben egy kollektiv 6rmény osz-
taly czéliranyos berendezése mellett észrevehet6vé s a
kozfigyelemre érdemessé tegyék; s egyuttal a kidllitast
latogatdé kozonseég el6tt nyilvanvalova legyen, hogy itt
egy népisége Ontudatanak meg6rzése daczéra, az ezred-
évnek egy oOtddrészét a honalkot6 magyarsédggal példas
egyetértesben atélt, hazafias népfaj létezik.

Az érintett czél elérhetése érdekében mellézhetlenl
szlikségesnek mutatkozik el6ttem egy érdekld6kbél ala-
kitando értekezlet — s ennek koréb6l egy hozzaértd
kidllitasi biztos kijeldlése is, a ki az Ugyben teend6
elémunkalatokat, levelezéseket, s a tovabbi sziikséges
Iépéseket, kdzmegbizas alapjan s egyéni felel6sség, esetleg
bizottsagi ellen6rzés mellett teljesithesse. Az eljarés egy-
szer(sitése végett azonban helyesnek vélném az e czélbdl
tartandd értekezletet egybekapcsolni azon szélesebb ala-
pokra fektetett alkalmi gydléssel, mely az 6rmény testvér-
kolonidk és az orszagszerte elszortan él6 fajrokonok
korébdl, a milleniumra feladllitandé emlékszobor felallitasa
Ug%/gében_fog tanacskozéas és hatarozathozatal végett egy-
behivatni !

Fentartva a szabadszagot egy Onallo czikkben ki-
fejthetni igénytelen nézeteimet a tervezett ,,6rmény osz-
taly" részletes Osszeéllitdsara s a kiallitasi targyak ti-
zetesebb megjel6lésére nézve, most csak az iranyt tartom
fébb vonasokban megjel6lendének, melyet az gy helyes

intézése tekintetébdl kovetendbnek vélek.

Tudjuk, hogy a kidllitds nepismertetd osztalyat egy,
a hazai ethnographiai viszonyok alapjan 6sszealkotott
mintak6zség alakjaban fogjak szervezni, melynek
keretébe fognanak azutan a részlet-momentumok akként
beillesztetni, hogy ez a typicus falu mintegy kicsinyitett
képe legyen a nemzetet alkotd tarka népéletnek, tekin-
tettel az orszag kilonbdz6 jellegl vidékeire.

Nincs tudomésom réla, hogy az eddigi tervezetek
szerint, az emlitett néprajzi helység keretében a mi spe-
cialis viszonyainkra vonatkozélag (6rmény konyha, hen-
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tes-ipar, kereskedés, gyermekjatékok, haztartas, utanzoit
néptypusok, kultdra sth.) valamit beilleszteni szandé-
koznanak, habar a magyar néprajzi tarsasag vizsgalddasai
korébbl a hazai dérmény népélet és népkoltészet nincsenek
kizarva, s6t az elhunyt trondrokos altal létesitett nagy
népismertet§ vallalat prospectusaban is e népelemre fi-
gyelem fordittatott, a mennyiben arrdl kilén fejezet fog
annak idején, az erdélyi részek targyalasanal, szolam.

Annyival inkdbb helyénvald lett volna tehat a kérdés
ezen oldalara is tekintettel lenni az iranyadd egyénisé-
geknek, mivel kéztudomaés szerint a kiallitas ethnographiali
része s az abban 06sszegy(ijtott targyak, a kidllitds utan
egy szelesebb alapokra fektetett allandé néprajzi
muzeum alkatrészeivé fognak véalni; a melyb6l aztéan,
a dolog természete szerint, az 0sszes hazai népfajok
kozll egyik sem hagyhaté ki, - de arédnylag mindenik-
nck tobbe-kevésbbé képviselve kell lennie.

Természetesen mindez, — mint sok egyéb, — szin-
tén pénzbe fog kerulni; de okszer(i financirozds mellett
talan még sem emészt fol thlsagos koltséget, s féleg nem
annyit, hogy az ©6rmény helységekben s egyebiitt €l
atyankfiai — feltéve, hogy a magyarorszagi vagyonosabb
ormények az Ugynek megnyerhet6k, s anyagi aldozatra
is rabirhatok lesznek, — rendkiviilli megterheltetés nélkiil
fedezni ne tudnak; ha elébb a kézmeggy6z6dés tisztaban
lesz azzal, miszerint a czél maga oly eredménynyel
biztat, mely a raforditott koltséget hatarozottan megér-
demli.

Ily korilmeények kozott, tekintettel a héatralevd id6-
nek rovidségére, az elémunkalatokat késedelem nélkil
megteend6nek vélném, hogy (az alapeszme kozelfogadasa
mellett) az el6készileti értekezlet, a végrehajtd bizottsag
szervezése, a kiallitasi biztos megvalasztasa, a k6zonség
pénzbeli adoményainak s a birtokdban levd kiallitasi
targyaknak egybegydijtése, az gy érdekében folytatandd
sokoldall levelezés, a hivatalos érintkezések, széval az
eszme tervszer( Kivitele érdekében sziikségesnek mutat-
kozo 0Osszes tovabbi intézkedések akadalytalanul teljesit-
het6k legyenek. A hétralevd két év nem oly nagy id6,
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hogy uUgy az emlékszobor, mint egy 6rmény kiallitas
osztaly lassu tempoban is létesithet6 lenne.

Még jobban kell sietnink akkor, ha mas kiallitasi
szakok mintajara statisztikai atnézctet akarnank
bemutatni a hazai 6rmények megyénkénti hiteles létsza-
marol ; mely az eddigi hivatalos adatokb6l a népszam-
lalasi rovatok hézagossaga folytan teljességgel ki nem
mutathatd. A hazai ethnographiai viszonyok statisztikaja-
nak e pontban hatdrozottan tudoméanyos értékii szolga-
latot tehetnénk, ha népiink magan statisztikdjat, — fe-
jenkénti szamlalas atjan osszeéllitva bemutathatnok. Erre
azonban egész levelezési apparéatust kell szervezniink, —
mely (egy buzgd és tevékeny févezetés mellett) legaldbb
az erdelyi részekb6l megyénként és helységenként gydijtse,
illetve gy(jtéssé 0Ossze a létszamunkra vonatkozolag
teljesen megbizhatd adatokat. Ha a kidllitasra ily sta-
tisztikai tablazattal tajékozhatjuk majd a kilféldi vendé-
geket is, oly munkalatnak tekinthetjuk azt, melyért
érdemes lesz a végrehajté bizottsagnak faradozni; a
melyre azonban szintén id6 kell!

Mindent Osszevéve a szélesebb kord érdekl6dés, az
irdnyadd egyének kozti helyes munkamegosztds, s a
felmer(il6 koltségek aldozatkész elvallalasa, — oly elsé-
rendli szempontok gyanént tlinnek fol el6ttem, melyek a
tisztességes sikernek ily kérdésekben ,,conditio sine qua
non“-jat képezik. Hozzateszem azonban, hogy mindezen
el6feltételek a jelen viszonyok kozt remélhet6k Iévén, a
siker reményét is alaposan téplalhatjuk; nevezetesen
akkor, ha a magyarhoni vagyonosabb, 6érmény szarma-
zasu csaladok el6kel6 partfogasa mellett, a hazafias
vallalat anyagi tdmogatésukra is szerencsés lehetne sza-
mitani.

A mi pedig a kidllitdsi anyag egybegydijtését illeti,
— konnyen kimutathatd, (s egy kozelebbi czikkemben
szdndékozom is Kimutatni) miszerint egy Kis rendszeres
utanjarads mellett val6ban csinos, véltozatos, figyelemre-
méltd, s a maga egészében tanulsdgosnak mondhatd
,ormény osztalyt" szervezhetlink a jubilaris kidllitasra,
mely éppen sokoldalisaganal fogva, — mint torténeti,



néprajzi, tarsadalmi, kozgazdasagi, statisztikai, nyelvé-
szeti, kdzmUvelBdési, régészeti, egyhazi, orientalistikai,
mdvészeti, irodalmi, koltészeti, tanigyi, turistikai, ipar-
ugyi, konyvészeti, éremtani, heraldikai, s egyéb iranyu
érdekessegek 0Osszgyljteménye, az ©Ormény népet igen
elényosen fogja ismertetni a kidllitdst latogatok nagy
kdzonsége el6tt, a maga élénk valtozatossadgaban.
Kérdés itt csak az lehet, hogy a majd részletesen
Osszeirandd, egyhazi és vilagi testlletek, kozintézetek,
iskoldk s maganosait birtokdban levd kidllitasi targyak
mi mddon helyeztessenek cl? Az, hogy egy kozos ,,0r-
mény osztaly" legyen, mely az egészet tsszefoglalja,
agy hiszem, nem lehet vita targya, — legfdlebb az
elhelyezés alakja johet kérdés ald. S erre nézve nem
gondolok czélszer(ibb alternativat, mintha az eddigi ki-
allitasok kisebbszer(i pavilonjainak (péld. az ismeretes
,,Székely haz') mintajara egy kevésbbé koltséges és
szerény méretl, de kuldnall6 helyiséghen foglalna helyet
a mi speciélis 6rmény kiallitasunk is, melynek ily mddon
fedél ald juttatasara, a kdzadakozas eredményébdl szintén
bizonyos 0sszeget kellene szamitani; ha ugyan &llami
tdmogatéds, vagy az erdélyrészi Karpategyesiletnek, eset-
leg a néprajzi tarsasagnak honismertetési szempontbol
nyUjtandd anyagi aldozata ezt lehet6vé nem tenné! De
befejezem mar is hosszlra nyult tervezgetéseimet azzal,
hogy legyen ezeknek barmin6 eredménye, — a tovabbi
Iépésekkel sietnink kell | Philarmén

A Rubens-kép el6tt.))

tt allok a nagy mivész nagy alkotasa el6tt!
" Nem czélom nekem biralatot adni e képrdl:
hivatottabb toll végezze azt. Hiszen a milivész rélehelte

*) A szamosUjvari 6rm. kath. fétemplom egyik Rilkéjében van
elhelyezve e nevezetes kép, mely Krisztus Jézusnak keresztr6l val6
levételét abrazolja. E kép 1. Ferencz kiradly alatt 1806-ban jutott
SzamosUjvar birtokéba. (L&sd Szongott K. »Szamosujvér irasban és
képekben® ez. munkaja 98 lapjat).
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e képre mindazt, mi lelkének, szivének nemes érzetéh6l
fakadt ki. Szellemének isteni tartalma alakot Olt6tt.,,
megtestesiilt.

Lelkem belekabul, midén merengve szemléli a mi
cgészletétl Szemeimmel elmeriilok a nagyszerd esemény
legszomorubb jelenetébe. Lelkemmel oda szarnyalok Gol-
gota kopar hegyének magaslatara, hol a vilagtorténelem
legnagyobb draméaja  a Szeretet szenvedése bevegzddott.

A Szeretet szenvedésel Igen; mert annak, Kkinek
semmije sem volt e foldon, bar minden Ové vala — meg-
maradt szeretet§, az a szeretet, mely kegyetlendil, véresen
meg volt sebezve az emberek szeretetlensége éaltal.

A szenved6 szivnek minden boldogsaga, reményeinek,
vagyainak minden langoldsa csak az volt, hogy fajdal-
mainak tengerében eloszlassa a beteg emberiség kinjait.

Ez a Szeretet all el6ttem, a mint leszall trénjardl
a keresztrél.

Ez a Rubens kép eszméje !

De részletezziik csak

Hattérben a kereszt az 6§ zordonsdgaval, de mar
nem mint a gyaldzat faja, hanem mint a legrémesebb
harcz gy6zelmi zészl6ja. Elvérzett a kereszten ,az élet,
Ut és igazsag/ hogy életet adjon a meghalt embernek,
hogy o6rok (dvre vezet6 Utat mutasson a tévelygé em-
bernek, hogy oda vezesse az igazsadg forrasdhoz a bé-
kételen embert.

Ebben all a kereszt

Es a vildghodité gy6zelmének ezen eszkoze el6tt
foldre borul az emberi nem; miként Poujoulat oly szépen
irja. ,Jupiter és Minerva aranyszobral a fakereszt koze-
ledtére porba rogynak; a mesés Olymp leomlik a Kal-
véria el6tt."

A Kkereszthez oda van tdmasztva egy létra, melyen
a szolgak egyike a kereszt tetejének bal oldalara félment,
hogy lesegitse a meghalt testet.

A mi( f6alakja a Megvaltd halalban megdics6ult
testével.

Bamulom... és lel,kémet &thatja az Isten-ember
arczaroi lesugérzo szelidség, mely még a halalban sem
hagya el 6t.
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A kizd6 h6s egy tokéletesen befejezett esemény
utadn lecsendesdil.

Bevegz6dott

A megsértett Isten kibékilt az emberrel; az aldozat
Isten fia valal Es 6 elvégeztel

Fajdalmai, szenvedései, meggvaldztatasai utdn a
nagy kuzdelembdl ugy kerilt ki, mint egy harezos, ki
a megsertett vildgrendet helyreéllitotta; de e vilagrendi
zavar helyreéllitdsdban elhullott, s bar életét veszitette,
de a vilagot Ujja alakitotta, erkdlcseiben megtisztitotta.

Heves, tépd fajdalom nem szaggatja tobbé lelkét!
Konnyeivel nem adozik halat kinzdinak! Ajkaival nem
imadkozik elleneiért! Sebekkel megrakott kezeit nem
nyujtja aldasra

Mindennek vége?... Nem! Jézus nagysaga €s szép-
sége haldldban ragyog el6.

Van abban valami isteni, a midén 6 lehajtja fejét
és kiadja lelkét. Lattam Jézus kereszthaldlat mar sok
alakban; de sem ecset, sem vésO, sem toll, sem sziv
nem kozelitheti meg. Ez a tudat ,csalt konnyeket a
boldog emléki Angelico de Fiesole szemeibe, ki képtelen
volt ily szépséget visszaadni; e miatt dobta el bosszusan
Leonardo da Vinci hatalmas keze az ecsetet; ez ejté
kétségbe Bossuet-t“; mert miként Renan mondja: ,,Jézus
Krisztust nem szérnyaljak tal soha."

Nagy volt Sokrates, Cicero, Seneca, Archimedes,
Copernic stb.; nagy volt Nagy Séandor, kir6l Napoleon
mondé: ,,Az ember hoditdsainak olvasasan fellelkesul™
és mégis elfeledte a vilag; de azt, kinek ruhait az em-
berek felosztottak egymas kozott, kinek kontdsére sorsot
vetettek; azt a szellemet ,mely a biin és halal 6rvényé-
ben oly hatalmasan mikodott, mely kimalt, melynek
szenvednie kellett, mely meggy6zte a vilagot,” feledni
nem fogjak, annak emléke halhatatlan, azt a szazadok
tal nem szarnyaljak.

Es Rubens ecsete elénk allitja azt a halhatatlan
szenvedd hést az 6 megdicséulésében.

A mint Jézust leveszik, balkarjat a kereszt tetején
levé szolga tartja; honaljanél fogja arimetei Jozsef. La&-
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baira oda borul Méaria Magdolna és szeretetének konnyei-
ben furdszti meg a vérz6 sebeket.

Egy nd, kinek szive arra volt rendelve, hogy szerafi
szeretettel szeresse Istenét, de a kit, mint egykor a bdlcs
Salamont, elvakitottdk a vilag hiusagai; oda hajtja fejét
annak labaihoz, a kihez vagyakozék.

Rubens érzelem-vilaiga maga elé Allitotta a mar
megtért n6t, kinek szivét mérhetlen fajdalom égethette,
mid6én atolelte az atszegezett labakat.

Mellette &ll a keserg6 anya. Elfordul, hogy ne lassa
gyermekét, kend6jébe takarja arczat és slirl konnyeket
hullat.

Egy meghatd jelenet Golgota véres dramajabol!

»Ki az, kit bu nem érne, egy anyat ha igy szemlélne
magzataval vérzeni ?*

O érezte szivében a tort, melyet az Greg Simeon
megjovendolt. Elmondhatta magarél a zsoltaros igéjét:
~Fajdalmam sziintelen szemem el6tt van." A jovendodlés
beteljesiilt. A kinds sejtelem megvaldsult. S hogy ne
lassa szerelme targyat — isteni gyermekét meghalva mar:
elfordul, elrejti magéat és konnyeiben vigasztalodik.

LA tizenhetedik szdzadban tortént Spanyolorszag
egyik szigetén. Maliorkan, hogy el6keld nemes csaladnal
egyik fekete szin( és fekete lelki szerecsen szolga azon
torte eszét, hogy mikép tehetné gazdajat szerencsétlenné
maodjat is ejtette; kilesvén az alkalmat, midén a var ura
tdvol vala, s az asszony a var alatti sétanyban fol-ala
jart, bezéarta a var kapujat, és magdhoz ragadvan a
nemes csalad egyetlen gyermekét, folment a var tornyéara
magara zarvan minden ajtot és a torony ormarol leki-
altvan az asszonyra, mutatta neki édes gyermekét, és
azutdn szeme lattdra halalig kinozta, s végre késsel
szivén keresztiil szarta. Mid6n az anya ezt latta, mintha a
kés szivét érte volna, mozdulatlanul &llt kétségbeesve."))

igy &l a sz(iz anya a kétségbeesés tet6pontjan:
néman, szoétlanul, de mégis mintha kérdené: ,Ha van-e
fajdalom, hasonlé az én fajdalmamhoz?"

*) Nogall »Szcnt halmok.®
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De van részére is egy vigasztalé sugér, mely eny-
hiletet juttat fidnak Orok szeretetd, melyet a halal ki-
oltani nem tudott.

Rubens ecsete a kesergé anya legmeghatdbb képét
rajzolta le. Még van egy alak, a csodalkoz6 Méaria Sa-
lome, ki néi gyongeséggel és csiiggedéssel, elragadtatassal
és levertséggel szemléli Jézust. Elmeril a legfajdalmasabb
latvanyba. Nem taldl szavakat, hogy a mellette allé sird
anyat vigasztalja. Mily kiléndsen, de hatarozottan van
kifejezve az a kétségbeesés, az a rémilet, mit a legma-
gasabb foku &thatéds sziilt.

Ily gondolatok tdmadnak bennem, midén Rubensnek
e képe el6tt allok.

Megrendulok a borzaszté esemény folott, melyben
van valami nagyszer(li, fonséges; és A&thatottsigomban
leborulva imadom azt a Kiralyt, ki meggy06zte a halalt.

Esztegar Gergely.

A mus-i U] nemzedék.
— Pétkauian Balaéi. —
Gjszuldtt gyereknek,

— Mit atyja ad kezébe —
Legyen els6 ajandék

Egy puska, vagy kard-féle!
Ha mar egy kissé megnott:

Jatékszerul fegyverrel —
Csatara kell szoktatni,

Hogy kiizdjén hds kebellel.

S mihelyest olyan nagy les:.
Hogy jarhat iskolaba,

Ne csupan konyvet, tollat, —
Fegyvert fogjon markaba.

Szép: Irni, szép olvasni,
De v.zsga idejében:
Tud-e a karddal banni?
Jol arra is feleljen!
Szegény Ormény hazankat
Csak Igy lehet megvédni;
Hisz' hogy ha hés az ifjd;
Habsagtél nem kell felnil...
Simay Gergely
10
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A magyar-t')r,mén?/ nemes csaladok
czimerlevelei.

Kozzéteszi: dr. Temesvary Janos.

V.

A Csiky Emanucl és Péter, nem kilénben
csaladtagjaik részére Maria Terézia altal 1780. majus
24-én adomanyozott czimerlevél szOvege pedig a ko-
vetkez0 :

Nos Maria Theresia etc. Memoria¢é commendamus
tenoré praesentium significantes quibus expedit universis,
Quod cum rés digna sit Summa Principum Maiestatc et
Suas intendere curas et Sollicitudinem, ut eos, qui Pub-
licum Commodum et utilitatcm praeclaris suis facinoribus
guacunque ex parte promoverunt, munifica complcctantur
Liberalitate, et ita animum ad cumulandos favoribus
subditos profusum in gratiarum Dispensatione moderari,
ut illi, qui in eadem Virtutis Palestra caeteris palmam
praeripiendo distincta ediderunt inter Suos specimina,
distincta etiam sentiant clementiae et benignitatis argu-
menta; ideo cum ad nonnullorum fidelium nostrorum
demissam Nobis propterea factam commendationem, tlim
ver6 attentis et considcratis Fidelitate, iidelibusque ser-
vitiis Emanuelis et Pctri Csiki de Elisabethopoli,
Civium et Quaestorunk Oppidi Nostri in Magn6é ac
Haercditario Nobis Transylvaniae Principatu Elisabetho-
politani, et illius quidem in Magistratu eiusdem Oppidi
Senatoris, huius verd in coetu ibidem Quadraginta viro-
rum lurati, quae Udém Nobis, Augustaeque Domui Nos-
trae cum alias pro temporum ac occasionum exigentia,
cum verd mercaturam quaestumque cum insigni emolu-
mento Vectigalium Nostrorum exercendo, signanter autem,
dum praeprimis Emmanuel Csiki (prout Nobis expo-
nitur) emenso studiorum curriculo, ubi se ad sustinenda
cum decorc publica inter contribules suos munia solerter
praeparavit, primum quidem ad coetum Quadraginta
Virorum assumptus ac post deccm annos, quos in
hoc munere laudabilitcr exegit, in oratorem commu-
nitatis oppidanae creatus, ita suo hocce per decursum
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Scptem Annorum defunctus est officio, ut viam sibi ad
magistratuales Honores apcruerit et mox in ordinem
Senatorum publico voto recipi promeruerit, in quo etiam
Officio, quod idam a decennio omni cum laude universa-
ligue approbatione, et egregia sui commendatione sustinet
talia prudentiae, et dexteritatis edidit Specimina, ut ipsi
publica totius Communitatis administratio quaternis iam
vicibus primaria ludicis authoritate a Capite moderanda
concrederetur, cl in hoc etiam primario inter suos Officio
plura egregiae administrationis edendo specimina, et in
spécié structuram primariae ibidem Ecclesiae ad conso-
lationem totius Communitatis insigniter promovendo,
communem omniurn promeritus est applausum et dum
Petrus etiam Csiki munia lurati quadraginta viralis
peculiari diligentia, conatuque et zelo per plures iam
Annos subtinuit, exhibuisse ct impendisse perhibentur,
qualiave ipsos, imo et maiora deinceps quoque exhibitu-
ros et impensuros esse benigne confidimus; porro id etiam,
quod in ultimorum bellorum circumstantiis occasione
statutionis Tyronum, et cquorum cerlam pecuniae sum-
mam Aerario Nostro intulissc, ipsaque Communitas Oppi-
dana sub ludicatu Emanuclis Csiki, et ipso claborante
ad statucndos spontance quinquaginta equos militarcs,
ultra alios duodccim, quos in concursu cum aliis Oppidis
Urbibusque, et Circulis tilulo Doni gratuiti obtulit, in-
ducta et permota esse, ipsique praefati Ernanucl, et
Petrus Csiki eorum esse propages referentur, qui
coniuncto cum nonnullis aliis zelo Gentem Armenam in
Magnum Principatum deduxissent, eidemque, ut in Au-
gustae Domus Nostrae tutclam venirent, authores fuissent,
eorum etiam Genitor David quondam Csiki per plures
Annos in saepius fato Oppido Nostro Elisabethopolitano
Senatoris munere conspicuus fuisset, in berignam sum-
mentes reflexionem, cosdem Ernanuelem et Pctrum
Csiki, Emanuelisque coniligem Rosaliam Otves, Lucaé
Otves in eodcm Oppido Senatoris filiam, Eiliosque ex
hac sua coniuge susceptos, Franciscum, Stephanum,
Antonium, Joannem et Davidem, et Alias Annam, Ca-
tharinam, Rosaliam et Mariam, nec Petri Csiki filium ex

10°
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consorte sua Nobili Anna Issekutz progenitum Davidem,
filiasque Catharir.am, Mariim et loannam idm natos, et
in posterum Divina Benedictione e legitimo thoro nasci-
turos Liberos eorumque Haeredcs et posteros utriusque
sexus universos de supremae potestatis Nostrae Caesareo
Regiac ac Principdlis plenitudine, Gratiaque speciali in
Coetum et numerum verorum et indubitatorum antelati
Magni Principatus Nostri Transylvaniae, Partiumque eidem
incorporatarum, nec non Regni Nostri Hungériaé, ali-
orumque Regnorum, Ditionum ac Provinciarum Nostrarum
Haereditariarum Nobilium duximus annumerandos, coop-
tandos et adscribendos annuentes et ex certa scientia
Nostra, Animogue deliberato concedentes, ut ipsi a modo
in posterum futuris et perpetuis semper temporibus omni-
bus iis Gratiis, Honoribus, Privilcgiis, Praerogativis
Immunitatibusque, quibus caeteri veri et indubitati dicti
Magni Principatus Nostri Transylvaniae, partiumque eidem
incorporatarum, nec non Regni Nostri Hungéridé, ali-
orumque Regnorum, Ditionum ac Provinciarum Nostra-
rum Haereditariarum Nobiles natura, iurc et ab antiquo
utuntur, fruuntur et gaudent, Gti, frui et gaudcrc possint
ac valeant, Haeredesque et posteri utriusque sexus uni-
versi valeant, atque possint. In cuius quidem Nostrae
erga eosdem Emanuclem et Petrum Csiki, praefa-
tosque eorum declaratae Benignitatis signum, veraeque et
perfectae’ Nobilitatis Testimonium hacc Arma seu Nobi-
litatis Insignia: Scutum videlicet Mi-
litare in quatuor areas divisum, quarum
prima et quarta rubri coloris Leoném
aureum coronatum et erectum exhibet,
Lingua rubicunda, Ore hiantc exerta,
et cauda a tergo proiecta, ill6 quidem
solem aureum, hoc ver§ crescentem
Lunam argenteam, anterioribus pedi-
bus, obtutuque mutuo tenente; Se-
cunda coelcstini coloris area ad allusi-
onem Oppidi Nostri Elisabethopolitani,
in antelato Magnae Transylvaniae Prin-

Csiky Emanuei ceimere. cipatu siti, in quo nimirum antedictj
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impetrantes sedem fixisse releruntur, continet in monte
petroso a basi in Cacumen assurgente Castellum argenteum,
tribus turribus eiusdem metalli conspicuum, quarum
média, velut eminentiori castelli structurae imposita, altius
producta cernitur, tectis et aedium, et turrium minio
rubentibus, pars scuti tertia argentea cquitem Hungarum
equo fusci coloris super solo prasino citato cursu sinis-
trorsum vectum. amicto patrio Rubeo aureo reducto,
nodato, fibulatoqlie vestitum, Piles iterum rubes martis
pellibus circumducto, tutum Aurea cinctum Syndone,
Qercis itidcm aureis seu flavis superbientem, ac stricta
framea miriacem; scuto incumbit galca torncaria auro
coronata clathrataquc purpura suffulta, auro reducta,
torque ac monili pariter aureis circumducta, situ obliquo
Nobilibus dari consueta, cuius apcx est pellicanus argen-
teus alis expansis pultos in nido nutriens sanguine e
pectore vulnerato, Laciniis hinc rubeis et aureis, illinc
coeruleis et argenteis Scuti latéra decenter et venuste
cxornantibus, prout haec omnia in Capite seu principio
praesentium Litterarum nostrarum docta manu, et arte
pictoris genuinisque suis coloribus adumbrata et expressa
lucidius ob oculos intuentium posita cernuntur, 1isdem
Emanuéli et Petro Csiki, praefatisque eorum
gratiose danda duximus et concedenda, decernentes et
ex certa scicntia Nostra animoque deliberato concedentes,
ut ipsi a modo in posterum futuris et pcrpetuis semper
temporibus eadem Arma seu Nobilitatis Insignia more
aliorum verorum et indubitatorum memorati Magni Prin-
cipatus Nostri Transylvaniae, nec non Regni Nostri
Hungari&é, aliorumque Regnorum, Ditionum ac Provin-
ciarum Nostrarum Haereditariarum Nobilium sub iisdem
luribus, Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque,
quibus caeteri veri et indubitati praefati Magni Princi-
patus Nostri Transylvaniae, nec non Regni Nostri Hun-
garidé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac provinciarum
Nostrarum Haereditariarum Nobiles Natura, iure et ab
antiquo utuntur. fruuntur, et gaudent ubique in Proeliis,
Certaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Torneamentis, Duellis,
Monomachiis, ac aliis quibuscunque exercitiis Militaribus
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et Nobilitaribus, ncc non Sigillis, Velis, Cortinis, Aulaeis,
Annulis, Vexillis, Clypeis, Tentoriis, Domibus et Scpul-
chris generaliter ver6 in quarumlibet Rerum ac Expedi-
tionum generibus sub merae, verae, sincerae et indubi-
tatae Nobilitatis titulo, quo eos ab omnibus cuiuscunque
status, Conditionis, Honoris, Dignitatis et Praeemincntiae
hominibus insignitos et ornatos dici, nominari, haberi et
reputari volumus, mandamusque ferre et gestare ac iis
in aevum uti, frui et gaudere possint, ac valeant, Hae-
redesque et posteri eorum utriusque sexus universi vale-
ant atque possint. Imo nobilitamus, damus et conferimus
harum Nostrarum maioris et authentici Sigilli Nostri
impendentis munimine roboratarum vigore et testimonio
Litterarum mediante. Datum in Archiducali Civitate Nos-
tra Vienna Austriae die Vigcsima Quarta Mensis Maii,
Anno reparatae Salutis Millesimo Septingentesimo Octo-
gesimo, Regnorum verd Nostrorum Quadragesimo.

Maria Theresia m. pr. Thadeus Baro a Reischach m. pr.
Alexander Horvath m. pr.l)

Csiky Emanuel és Péter, tovabbad utddjaik czimere
e szerint a kovetkezO: Négyeit pajzs, melynek elsé és
negyedik vorés mezejében agaskodd koronds arany orosz-
lan egymaés felé fordultan abban tundokl6 arany napot,
ebben pedig novekvd ezist holdat tart; a masodik kék
mez6ben sziklahegyre épilt harmas tornyd (melyek kozul
a kozéps6 joval kimagaslik) s voros fedelli ezlst var-
kastely lathatd, a harmadik ezist mezében végul zold
alapon pej lovon balra véagtaté arany zsinords, voros
mezbe és kalpagba 06lt6z6tt magyar vitéz, jobb kezében
kivont kardot villogtat. Sisakdisz koronan nyugvod, fész-
kében Kiterjesztett szarnyu fehér pelikdn csérével mellét
tépve vérével téaplalja kicsinyeit. Foszladékok: jobbrol
voros-arany, balrol kék-ezist.2)

") Aradmegye levéltardban az 183Sik évi jegyz8kdnyv 1212.
szama alatt Orzott mésolatabdl.

’| E czimerlevél és czimer Nagy Ivan és Siebmachcr J. el6tt
egyarant ismeretlenek. Rajzunk a harmadik ezlist mez§ z6ld alap-
jat illet6leg nem felel uryan meg a heraldika &ltal elGirt sraffiro-
zasnak s bar ez még egy par esetben ismétlédik, de mivel ez csak
elnézéshdl tortént, e tekintetben magam is elnézést kérek.
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Csornak csalad.

E nemes csaldd czimerszerzéje Csorndk Miklos
szamosUjvari ormény kereskedd volt, kit hitestarsaval
Lukéacs (Dragomén) Katalinnal, Gergely fiaval, Magdolna,
Horopszine, Méaria és Anna lednyaival egyltt a hazai
kereskedelem felvirdgoztatasa koril szerzett érdemeinek
s az altala a hétéves haborl koltségeinek fedezésére fel-
ajanlott pénzosszegnek megjutalmazésara Maria Terézia
kirdlyn6 Bécsben 1762. jalius 26-an kibocsatott czimer-
levelevel a hazai nemesek soradba iktatott. E czimerlevél
szOvege a kovetkez6:

Nos Maria Theresia etc. Memoridé commendamus
tenore praesentium significantes, quibus expedit universis,
quod cum Nos subditis nostris tam fovendis clementia,
guam ornandis Liberalitate nunquam non adesse consue-
verimus, ideo cum ad nonnullorum Fidelium nostrorum
demissam commcndationem Nostrae propterea factam
Maiestati, tim verd attentis et consideratis fidelitate, et
fidelibus servitiis Nicolai Cso mak Quaestoris et Civis
Oppidi Nostri in Transylvania Armenopolitani, quae idem
Nobis, Augustaequae Domui Nostrae cum alias pro tem-
porum et occasionum Vvarietate, t(im ver6 negotiationi
cum emolumento vectigalium Nostrorum insistendo et
signanter quidem in moderni Belli circumstantiis ad
aerarii Nostri rationem certam pecuniae summam offe-
rendo et praestando exhibuisse et impendisse perhibetur,
qualiave ipsum immo et maiora deinceps quoque exhibi-
turum et impensurum esse Benigne confidimus, eundem
Nicolaum Csorndk, consortemque eius Catharinam
Lukécs, alias Dragoman, ac filium Gregorium et filias
Magdalenam, Horobsime, Mariam, et Annam idm natos
et in posterum Divina Benedictione e legitimo thoro nas-
cituros Liberos eorumque Haeredes et Posteros utriusque
Sexus universos de supremae Potestatis Nostrae Regiae
et Principalis plenitudine, Gratiaque speciali e statu et
conditione ignobili eximendo in coetum et numerum ve-
rorum ac indubitatorum antelati Principatus Nostri Tran-
sylvaniae, Partiumque eidem reincorporatarum, nec non
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Rcgni Nostri Hungériaé, aliorumque Regnorum, Ditionum
ac Provinciarum Nostrarum Haercditariarum Nobilium
duximus annumerandos, cooptandos et adscribendos annu-
entes et ex certa scientia Nostra, animoque deliberato
concedentes, ut ipsi a modo in posterum futuris et per-
petuis semper temporibus omnibus iis Gratiis, Honoribus,
Privilegiis, Praerogativis, Immunitatibusque, quibus cae-
teri veri et indubitati dicti Principatus Nostri Transylva-
niae, Partiumque eidem incorporatarum, nec non Regni
Nostri Hungaride, aliorumque Regnorum, Ditionum ac
Provinciarum Nostrarum Haereditariarum Nobiles natura,
iure et ab antiquo utuntur, fruuntur et gaudent, uti, frui
et gaudere possint ac valeant, Haeredesque ac Posteri
eorum utriusque sexus universi valeant atque possint.
In cuius quidem Nostrae erga eundem Nicolaum
Csorndk, praefatosque ipsius declaratae Benignitatis
signum, veraeque et perfectae Nobilitatis testimonium
haec Arma Nobilitatis Insignia:  Scutum videlicet
militare erectum Palo aureo in duas

Areas distinctum, quarum prior caeru-

lea duabus stellis sexangulis aureis

insignita conspicitur, Posterior ver6

coccinea tribus Baltheis argenteis si-

nistro-obliquis ornatur. Scuto superin-

cumbit Galea tornearia clathrata seu

aperta situ pro morc ad dcxtram ob-

liquo Nobilibus propria, Régi¢ diade-

mate duabus Alis explicatis, hinc cae-

rulea, illinc coccinea fastigiato redimita.

) ’ Phaleris seu Laciniis dextrorsum au-
Csornak cs. czimere.  rejs et caeruleis, sinistrorsum veré
argenteis et rubris a summitate Galeae in utrumquc
Scuti Latus large venustequc dcfluentibus. Prout haec
omnia in Capite seu principio Praesentium litterarum
docta manu et artc pictoris genuinisque suis coloribus
adumbrata et expressa lucidius ob oculos intuentium
posita cernuntur, eidem Nicolao Csornék, praefatisque
eius gratiose danda duximus et confcrenda decerncntes
et ex certa scientia Nostra, animoque deliberato conce-
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dentes, ut ipsi a modo in posterum futuris ct perpetuis
semper temporibus eadem Arma, seu Nobilitatis insignia
more aliorum verorum ct indubitatorum memorati Prin-
cipatus Nostri Transylvaniae, Partiumqguc eidem incor-
poratarum, nec non Regni Nostri Hungariaé, aliorumque
Regnorum, Ditionum ac Provinciarum Nostrarum Haerc-
ditariarum Nobilium sub iisdem luribus, Privilcgiis, Prae-
rogativis, Immunitatibusque, quibus caeteri veri et indu-
bitati praefati Principatus Nostri Transylvaniae, Partium-
gue eidem incorporatarum, nec non Regni Nostri Hun-
garidé, aliorumque Regnorum, Ditionum ac Provinciarum
Nostrarum Haereditariarum Nobilcs natura, iure et ab
antiqguo utuntur, fruuntur et gaudent, ubique in Proeliis,
Certaminibus, Pugnis, Hastiludiis, Torneamcntis, Duellis,
Monomachiis, ac aliis quibusvis exercitiis militaribus ac
nobilitaribus, nec non Sigillis, Velis, Cortinis, Aulaeis,
Annulis, Vexillis, Clypcis. Tentoriis, Domibus ct Sepul-
chris, generaliter verd in quarumlibet rerum et expedi-
tionum generibus sub merae, verae, sincerae et indubi-
tatae Nobilitatis titulo, quo eos ab omnibus cuiuscungue
Status, Conditionis, Honoris, Dignitatis et Praeeminentiae
Hominibus insignitos et ornatos dici, nominari, haberi et
reputari volumus. mandamusque ferre et gestare, ac iis
in aevum uti, frui et gaudere possint, ac valeant, Hae-
redesque et Posteri eorundem utriusque Sexus universi
valeant atque possint. Imo nobilitamus, damus ac con-
ferimus Harum Nostrarum Maioris et Authentici Sigilli
Nostri Impendentis munimine roboratarum vigore ct
testimonio Litterarum mediante. Datum in Civitate Nostra
Vienna Austriae, die vigesima sexta Mcnsis Julii, Anno
Domini Millesimo Septingentesimo Sexagesimo Secundo,
Regnorum verd Nostrorum Vigesimo Secundo.

Maria Theresia m. pr. Gabriel Comes de Bethlen m. pr.
J. Georgius Vest m. pr.))

A Csornédk csaléad részére adomanyozott nemesi czimer
tehat a kovetkezG: Aranygerendaval hasitott pajzs jobb
kék mezejében két egymas folott all6 hatagu aranycsillag,

") Az orszagos levéltarban lev6 eredeti fogalmazvéanyhol.
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a bal voros mez6ben pedig harom ezist bal harént-ge-
renda. Sisakdisz korondn nyugvd két szembenézd Kiter-
jesztett szarny, melyek kozil a jobb kék, a bal voros.
Foszladékok: jobbrol kék-arany, balrol vords-eziist.l)

Magyar tudés Orményorszagban.
1 Budapest, 1894.jan. 16.

hé 12-én a , Természettudomanyi tarsulat" esté-

lyén Horvath Géza dr. felolvasast tartott az
Araratrél. A felolvaso, kdzelebbrél tanulmanydton lévén
a Kaukazusban, az emlitett felolvasd estélyen szamolt be
ott szerzett tapasztalatairdl nagyszamu, el6kelé kozonség
jelenlétében.

Részint a targy érdekessége, részint pedig a kivan-
csisdg, hogy egy hazankfiatél hallhassak a mostani keleti
ormény életr6l kozvetlen értesitést, elhatarozast érlelt
bennem a megjelenésre.

A felolvasés, illetve szabad el6adds érdekességét
emelte az a korllmény, hogy az el6ad6 tobb, a hely-
szinér6l szerzett targyat és fényképfelvételt mutatott be
villamos vilagitds mellett.

Az elGadas, mely majdnem ket Oraig tartott, leginkabb
az Araratrol s vele kapcsolatos 6rmény vonatkozas(
adatokrdl beszélt. Es habar nem egyszer hasznélt az
el6éadd, — agy latszik, inkabb a hatds kedvéért — oly alli-
tdsokat is a keleti orményekr6l, melyeknek részint a
torténelem, részint az ott megfordult mas és az odavalo
viszonyokkal alaposan megismerkedett utazok ellen mon-
danak, mégis az el6adast mindvégig figyelmesen hall-
gattak. Voltak kozottink olyanok is, kik talan el6szor
hallottak életiikben egyet-méast az 6rmény életrol.

Az ormény fensik leirdsa utdn a Kura-volgyrél szo-
lott az el6ad6, majd a mi Balatonunkndl haromszorta
nagyobb és pisztrdngokban bévelkedd Gokcsa (oroszosan

* E nemes csaladrél Nagy |. és Siebmacher J. mit sem
tudnak. — Rajzunk elnézesh6l a sisakdiszt alkotdo két szarnyat
egyenld szinben tiinteti fol.
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Gogcsa)-torol, az Araxes volgyer6l, a 14—15 ezer la-
kossaggal bird Erivanrol, az itt honos és nagyobbrészt
primitiv életmédot (@iz8 tatarfajrél és Abbaz Mirza me-
csetérdl ; ezeket képekben is bemutatta.

Ezutdn az Ormény élet jellemzésére tért &. (Habar
az ormény torténelem e bekezdés allitdsait mind nem
fogadhatja el valoknak, mégis a tér sziike miatt minden
nem valo allitast helyre nem igazithatunk; a kiigazitast
kozvetlen a mondat utdn zérdjel kozé foglaljuk. Szerk.)
Az o6rmeényekrél a kovetkez6ket mondotta: ,,Az drmény
nemzet hajdandban Ararat kornyékén élte fénykorat és
ott viragzo allamot alapitott. Ez Kr. e. 100. évvel virag-
zott. A Xl. szdzadban megsemmisilt perzsa hoditas
kovetkeztében. (Nem a XI., hanem a XIV. szazadban. —
Nem semmistlt meg az 6rmény Aallam [Armenia],
hanem csak fliggetlenségét veszitette el. -- Nem csak a
perzsa hoditotta meg Ormenyorszagot, hanem raron-
tottak . az egyptomiak, torok-tatarok, arabok stb.) Akkor
szétszOrodtak az Ormények a vilag minden részébe;
(csak az o6-vilagba, mert Amerikdba a jelen szézad
masodik felében vandoroltak, Ausztralia lakosai kozott
pedig csak 6—7 év Ota vannak Ormények); de legna-
gyobb részik (egy jelentéktelen kis rész) elment Kelet-
Indidba. Ekkor kerlltek hazénkba Js. Az 0Ormények
megszlintek ekkor politikai nép lenni s csak mint népfaj
szerepel, melyet a vallds és nyelv tart 6ssze. Az Ormé-
nyek perzsa, orosz és torokorszagi uralom alatt allanak.
(Jobb igy; Az ormények most perzsa, orosz és torok
uralom alatt allanak; vagy igy: A régi Armenia most
Perzsa-, Orosz- és Torok-Orményorszagra oszlik.) Az
orosz uralom alatt korilbelil 7 szézezer 6rmény van.
Ezeken az orosz teriileteken az ormeények, Ggy mint
masutt is, kereskeddk, vallalkozék, korcsmarosok s mind
olyan foglalkozast (iznek, hol koénnyen lehet a méasok
verejtékével meggazdagodni. (Sajnaljuk, hogy egy ma-
gyar hazafi a magyar-ormények &zsiai testvéreir6l —

*) Ez az allitas téves; mert a magyar-6rmények 1672-ben
koltoztek e hazéba.
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mat alkotott magéanak. Mily rokonszenves hangon, mily
elismer6 szavakkal szélaltak az angol, franczia, német,
orosz utazdk Azsia legmiveltcbb, legmegbizhatobb ke-
resztény népér6l, mely mai napsag is oly sok és jelen-
tékeny hadvezért, allamférfiat, koltot, tudost, festét, zene-
szerzOt, nagybirtokost stb. ad nemcsak az orosznak,
hanem a torok- és perzsénak isl — Az a korulmény,
hogy foglalkozasuk anyagi vagyonhoz juttatja 6ket, csak
a mellett bizonyit, hogy az 6rmény életrevalobb azon
népeknél, melyek kozt lakik. A becsiletes, vallasos 6rmény
tisztességes Uton, szellemi vagy testi munkéval szerzi
meg vagyonat. Az 6rmény nem lop, nem &l, nem rabol,
nem gyilkol; nézze meg barki valamint a hazai, Ugy a
kulfoldi foghézakat... és igazat fog adni nekink). A
fédolog nédluk a pénz, ez az egyéni Poldogsdguk. Az
ormények alacsony termetliek, szép szemliek, szabalyos
arczlak, korosabb éveikben azonban nagyon elhiznak.
A férfiak viselete lapos fekete sapka és hosszl felsG
kabat. Az drmény nbk viselete majdnem azonos a geor-
giai ndk viseletéhez. Szellemi életikben Kkitartd szorgal-
muak. Erre vallanak lapjaik is, melyekb6l az Achpiur
gyermekujsagot, a Murds folyoiratot, a Mésdgot, Arcza-
kankot és Nortart mutatja be. Majd megemlékszik az
ormények 06nall6 egyhazardl, és az Ecsmiadzinban
székel6 néhai Mégerdics katholikoszrol.

Es miutdn fényképen az ormény nét, a férfi typu-
Yokat, a katholikoszt és az ccsmiadzini kolostort be-
mutatta, attért az Arardt ismertetésére; kovetkezbleg
szblott: Az Ararat két csucshol all, a nagybol (17 ezer
méter) és a kicsinyb6l (13 ezer méter magas). A nagy
Ararat o6rokés héval van boritva. A két Araratot egy
hegynyereg koti 6ssze a nagy Arardttal s e nyereg ha-
tarandl terll el Perzsa-, Torok- és Oroszorszag. Az egész

*¢) Ez is téves, mert hiszen a keleti 6rmények kozott is sok
az Ugyvéd, pap, tanar, hivatalnok, ir6, katona stb. aztan a keres-
ked6k is masok, mint minéknek az el6add Véli.

*) A typusok majdnem azonosak az erdélyi drményekével.
Elsd pillanatra a hasonlat felismerhet6 volt.
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hegyen csak mintegy 200 (1 f&s terulet van. Kildnben
az egész hegy Kkietlen, kopéar. Azonban ez a Kkietlenség
teszi a felséges benyomast. Fé6jellemz6je a hegynek az,
hogy kozvetlen a siksagbdl emelkedik fel. A hegyet régi
idot6l fogva szentnek nevezik s mar az 06zbnviz Ota
ismeretes. Szdmos rege fliz6dik e hegyhez. igy a tobbi
kozott az is, hogy c hegynek, 500 méter magassagban
fekvd Szent-Jakab nevl forrasaban tanyaznak az itt
honos 0. n. rdzsaszinl seregélyek, melyek a mint észre-
veszik a saskajarast, oda repiilnek s a saskakat elpusz-
titjAk. A nagy Ararat északi oldaldn vizmosésszer( hor-
padds van s annak egy részén fekldt Argunni (Agori)
kozség, hol Noé az elsd szBl6t lltette. E kozség 1840.
jal. 2-an fél 6réval nap lemente el6tt hatalmas foldrengés
kovetkeztében elpusztult s mintegy hatezer ember is ennek
folytin meghalt. Az 6rmények azt tartjdk, hogy az A-
rardtra felmenni nagy biin és lehetetlen is odajutni. Ezt
is regével hozzak kapcsolatba.

A hegy koparsaganak megfeleléen az &llatvilag is
kevessé van képviselve ezen a vidéken. Legjellemz6bb
az emlitett rozsaszin( seregélyen kivil a fogoly formaju
muflon madéar; majd nagyszammal fordulnak el6 a skor-
piok s ezeknek egy igen nevezetes fajat képezik a
fuggélyes alkapcsu fallangok, melyek kisebb skorpidkkal
taplalkoznak. Az éghajlat Arardt kornyékén olyan, hogy
nyaron 42"-0s nagy melegek, télen 30—32"-0s hidegek
uralkodnak.

Dr. Gopcsa Laszlo.

Kisebb kozlemények.

Erdekes aprosagok. »Armenié»-nk tavali évfolyamanak no-
vemberi fiizetében, mely a nagy Lukacsi emlékének volt szentelve,
»Aprobb vonasok Lukacsi életeh6l® czim alatt tobb kisebb czikket
kozoltunk; mert czélunk volt Lukacsi egyéniségének jellemvo-
nasait minél teljesebben kidomboritani; azt akartuk, hogy azok is
ismerjék, kik nem ismerték jeles tulajdonait. Az ott elmondottakhoz
még a kovetkez6 aprdsagokat flizzik. — Magén életébdl felemlitjiik
azt, hogy a radnai flirdére szokott jarni és a madarak irant elé-
szeretettel viseltetett. Magam Ilattam, hogy élte alkonyan is apro
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madarkakat tartott a kett6s ablak kozott, s hallottam kellemes
visszaemlékezéssel beszélni ifjukori madaraszati élményéir6l. Tarsa-
sagban kulénben igen kedélyes ember volt, s csekélységeken sokszor
joizllen tudott nevetni. Udvarias, finom és tekintélyes modora, a
mellett jellemének komolysaga, hitbuzgosaga és elvhlisége, szonok-
latdnak bens6 lelkesultsége 6t valoban a pispoki méltdsag viselésére
kivaldan képesitették. Kiemelhet6 meég klasszikusan szép irélya,
féleg magyar, 6rmény és latin nyelveken, melyeken kiviil a tébbi m-
velt eurdpai nyelveket is birta irasban és beszédben is. Papi tisztes
alakja, a végéveiben mar teljesen galamb 6sz fej, magas, de nem
hajlott termete, az Ur oltara el6tt gydngéd reszket§ énekhangja,
rokonszenves emlékét mindazok el6tt felejthetlenné teszik, kik &t
lelkészi miikodésében, az isteni szolgalat teljesitésében hivatasat
betolteni lattdk, avagy a nagyszombati feltdmadasi nnepélyen hal-
lottak ihletett hangjan hirdetni a nép el6tt az Alelujat, hogy Krisztus
Urunk feltdmadott halottaibél: »Kriszdosz harjav, — har-
jav i mérjélocz!..«

Csiky Gergely gyermekkorabdl, az aradi kir. fégyninasium
értesit6jében megjelent kozleményekben, (melyre a torténelmi tar-
sulat kozlénye a »Szdzadokr azt mondja: »Mennyire 6rvende-
nink lehetne, ha a vidéki tanarok varosuk kivalé szil6ttjeinek
hasonloképp igyekeznének életrajzi adatait lehet6leg hiven Ossze-
gy(jteni I«) — altalanos irodalomtorténeti érdek(i adatok talalhatok
Kara Gy06z6 tollabol. Csiky Gergely ugyan nem Aradon, hanem
Pankotan sziletett, de Aradon jart iskolaba, itt jutott iskolai bizo-
nyitvanyaihoz és Csiky apjanak emlékjegyzeteihez az értekezés
Ir6ja. Igazan meghatok a nemeslelk(i apanak azon sorai, a melyekben
szaporodo csaladjanak szorongd koriilményeit, s a maga megrendult
egészségét rajzolja; kuléndsen szépek az dreg Csikynek ama sorai,
a melyekben fejledez6 fia jellemének némely gydngébb oldalat
birdlja atyailag. Lapunk térsziilke daczara idéznink kell nehany
sort, mutatvanyul e gyongéd fdljegyzésekbdl: »Gergely fiam
— Irja az apa — valahanyszor e konyvet olvasni fogod ... jusson
eszedbe, hogy édes apad irta, ki tégedet Ugy szeretett, mint lelke
Udvossegét, kinek legszentebb igyekezete, hogy bel6led becsiletes,
boldog embert teremtsen! Azért tehat sok szép tulajdonsigaidat
elhallgatom, mert nem akarom szerénységedet sérteni, vagy elbi-
zakodottd tenni tégedet. .. De igenis el6 fogom szdmlalni némely
hibdidat és szeszélyeidet... Elsd hibad az, hogy hirtelen mérgd,
s6t néha duhds vagy... Masodik hibad az irigység... Harmadik
hibad a pongyolasag, mert ruhaidat, konyveidet szélylyel hagyod,
néha el Is veszted azokat; dolgaidat gyakran az utolsd perezre
hagyod. .. Most, mig gyermek vagy, igyekezz természetedet fékezni,
fojtsd el magadban jOo koran e viperat, nehogy tenkebledet ham-
vaszsza ell« A felszamlalt hibakat igyekszik az életrajz iréja lélek-
tanilag megmagyarazni, s egyszersmind a fejl6dé és fogékony
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lelkd ifj0 kordn megnyilt tehetségének szellemi szarnyprdbalgatasa-
ibdl is mutatvanyokat kozél. Egyik ifjukori versében a vilagi oromok
és javak élvezetérdl igy nyilatkozik:

Nem kell vagyon, nem végyik réa szivem,

Nem dicskords hfr, s e fold gydnyore;

Miért 6hajtandm ? mit érne az nekem?

Boldogtalanabb lennék csak vele !...

Atyja dr. Csiky Janos, aradmegyei korhazi f6orvos volt,

s 1842-ben lépett hazassagra \erzar Lenkével. Ez év majus
havédben Pankotéara telepedett le mint gyakorld orvos s itt sziiletett
els6 gyermeke, Gergely, decz. 8-an.

Irodalom és muaveéeszet.

Az 6rmény, mint épitész. Orményorszag hajdani épitészeti
emlékei, melyek tobb helyutt, de kiléndsen a kirdlyvaros A ni-ban
ma is oly bamulatos épségben szemlélhetdk, tanlsagot tesznek az
ormeény faj épit6-mlivészeti hajlamairdl. Késébb az elszdrtsag szaza-
daiban is jelet adtdk az 6rmények mindenitt eme hajlamaiknak;
igy a tobbi kodzt Romania biiszkesége: az ardsesi templom is
tulajdonkép az ormény épitészetnek roman foéldon hatrahagyott
remeke. De nemcsak a multban, hanem a jelenkorban is t6bb jeles
épitémester valt ki a keteten 6rmény fajrokonaink kézul; Ggy hogy
a torok fovéros legszebb palotai tobbnyire 6drmény mesterek alko-
tasai — nem véve ki a szultdni palotakat sem, — melyek a
modern eurdpai lzlésnek a keleti tarkasag és halmozott szinpompa
koévetelményeivel sikeriilt 0sszeegyeztetését tiintetik fol; s becstle-
tére valnak az 6rmény mdiépitészek fejlett Izlése- és tehetségének.

Vambéry orienstalistink a »Pester Lloyd« egyik szdméban
ezeket Irja; Voyage au Mont Ararat par Jules Leclerq. Paris, 1892.
E. Plon, Nourrit et Comp. Ezen Gti naplé szerz6je egy feltorvény-
széki kivald bir6, ki szunnapjait arra hasznalja fel, hogy a lakott
fold legtavolabb részeit beutazza és tapasztalataival az utirat iro-
dalmat gazdagitsa. Leclerq az az utazd, ki nemcsak a természi
szépségek irdnt vonzodik, de ki a fold- és néprajzi dolgokat is
helyesen érti. Ezen munkajdban is igen érdekes dolgokat kozol a
kaukézusi hegyrajzrél, Orosz-Azsia ritkan latogatott részének fold-
tani alakulasai-, allat- és novényvilagarol. Szerz6nk az 6rmények
szent hegyének; az Araratnak akart csucsara maszni, a hol a monda
szerint Noé barkajanak maradvanyai nyugszanak. (Midén annak
idején én e vidéken idéztem, egy buzgo katholikus megkinalt
engemet ezen régi, tiszteletremélto jarm( faszalkajaval, hogy vegyem
meg). Annak okat, hogy Leclerq ur is, fel nem mehetett az
Araratra, nem annyira a természeti nehézségekben, mint az annak
labanal tartézkoddé nomad kurdok féktelenségében kell keresni, kik
a birtokos névrdl igen zavart fogalommal birnak, hozza még vad
gydlolettel viseltetnek a mashitlek irant. Jart az Oceanon és a
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sivatag pusztdin Leclerg, de az Arardtot nem méaszhatta meg, s6t
kevés hija, hogy a kurd kisér6i kozt tdmadt ellenkezés kdzben
élete is nem esett aldozatul. A hiba nem az utaz6 személyiségében,
hanem az atirdnyban volt, mit 6 kovetett. Leclerq ugyanis nem
bardtja Torokorszagnak, azért tjat Oroszorszadgon at vette. Ha
Konstantindpolyon &t Trapezunt, Erzerum, Bajazid felé megy, a
torok hatdsagokhoz intézett ajanlat, ha kcdveltté nem, legalabb
félelmessé tette volna 6t a kurdok szemei el6tt — és nem tért
volna haza — kidbrandulva.

Kobzgazdasagi élet.

Kiallitdsi bizottsdg. Az ezredéves unnepély alkalmaval ren-
dezendd orszagos és nemzeti kiallitas el6késziiletei Lukacs Béla
kereskedelmi miniszteriink tevékeny vezetése mellett maris javaban
folynak. Mostandban a vidéki bizottsdgok megalakitasara nézve
tétetett intézkedés oly mddon, hogy ezen bizottsdgok keriiletei
Osszeesnek az orszag kereskedelmi es iparkamaréinak tertleti be-
osztasaval. Minthogy SzamosUjvar e részben a kolozsvari kertlethez
tartozik, lapunkat féleg azon bizottsagi tagok névsora érdekli, a
kik e kerlletb6l nyertek kinevezésta kereskedelmi miniszter artdl.
Ezek soraban tobb érmény névvel is talalkozunk; minék: Laszlo
Laszlo, Haragai Antal, VVoith Gergely és Czetz Péter Szol-
nok-Dobokamegyébdl, — Simay Eerencz Kolozsmegyébdl, —
Korbuly Bogdan, Szenkovics Marton és Simay Lukacs
Kolozsvér vérosabol.

Mi ujsag az Ormény vildgban?

Jt KOSSUTH LAJOS. | Lapunk, mit a kozelg8 szent lnnepre

készitettiink, mar le volt zéarva, midén tudomasunkra jutott az a
legszomoritébb hir, hogy a legnagyobb magyar Turinban &rokre
behunyta szemeit. Folotte sajnaljuk, hogy a térhiany miatt méltd
szavakban kifejezést nem adhatunk fajdalmunknak; azért csak
annyit mondhatunk: az 6rok vilagossag fényeskedjék neki a menny-
orszagban, hogy ennek vilaganal lathassa Magyarorszag, mely fenn-
allasa dta Dicsoiltnél nagyobb fiat nem szilt, boldogsagat, mert
aldott életének nemes, Onzetlen toérekvése oda iranyult, hogy a
hazafiak, mint testvérek, egyenléséget és szabadsagot élvezzenek !

Arzdruni lapjénak, a hires »Mésdg«-nak, mely a volt derék
szerkeszt§ haldla miatt nehany honapig szlnetelt, szerkesztését
Khalanthar Sandor véllalta magéara, kiado6ja'pedig Aghamale-
ancz Melikh n6, kinek Ardzruni vegrendelileg hagyta lapjat. Az
Uj szerkeszt6 Ardzruni nyomdokain halad, a lap ezutan is hetenként
haromszor jelenik meg.

Felelds szerkesztd és kiad6tulajdonos :SZONGOTT KRISTOF.
Szamosujvartt, Todoran Endre .Aurora* kdnyvnyomdaja.



